
1.1

1.2

2.1

2.2

KÚPNA ZMLUVA
č. ÚVTOS- 06119 /32-KR-2024

uzatvorená podľa $ 536 anasl. Zákona č. 513/1991 Zb.
Obchodný zákonník v znení neskorších predpisov

Objednávateľ:

Sídlo:
Korešpondenčná adresa:

Právna forma:

Štatutárny zástupca :

Osoby oprávnené konať
vo veciach technických :

IČO:
DIČ:
Bankové spojenie:
Číslo účtu:
SWIFT:

ČI. 1

Zmluvné strany

Slovenská republika - Ústav na výkon trestu odňatia
slobody
Sládkovičova 80, Kráľová, 974 05 Banská Bystrica 5
Ústav na výkon trestu odňatia slobody
Sládkovičova 80, P.O. Box 109, 974 05 Banská Bystrica 5

Rozpočtová organizácia zriadená zriaďovacou listinou
Ministerstva spravodlivosti Slovenskej republiky č. GR
ZVJS-180/40-2001 zo dňa 31.01.2001
plk. Mgr. Miroslav Dohnan riaditeľ

npor. Ing. Patrik Sčensný
00738328
2021075298
Štátna pokladnica

Dodávateľ: Laserové zariadenia s.r.o.
Sídlo: Gorkého 1017/76, 941 10 Tvrdošovce
V zastúpení: Ing. Gabriel Fujas
Zapísaná: OR, vložka č. 61592/N

IČO: 55778534
DIČ: 2122092995
IČ DPH: SK2122092995
Bankové spojenie:
Číslo účtu:

ČI. 2
Predmet zmluvy

Predmetom tejto zmluvy je záväzok dodávateľa dodať objednávateľovi za podmienok
uvedenýchvtejto zmluve riadne a včas predmet dodávky uvedený v bode 2.2 tohto
článku apreviezť na neho vlastnícke právo k predmetu dodávky azáväzok
objednávateľa riadne dodaný predmet dodávky prevziať a zaplatiť zaň cenu stanovenú
v tejto zmluve.
Predmetom zákazky je CNC obrábacia fréza CNC Router Kompas H3000VAC
s príslušenstvom.

ČI. 3
Cena predmetu dodávky a platobné podmienky



3.1 Cena za predmet dodávku podľa čl. 2 bodu 2.2 je stanovená z zmysle zákona č.
18/1996 Z.z. o cenách v znení neskorších a vyhlášky Ministerstva financií Slovenskej
republiky č. 87/1996 Z.z., ktorou sa vykonáva zákon o cenách v znení neskorších

predpisov nasledovne:

Predmet zákazky Cena bez DPH DPH 20% Cena spolu

CNC obrábacia fréza
CNC Router Kompas 15415,00€ 3083,00€ 18 498,00€

H3000VAC

32 Veene predmetu dodávky sú zahrnuté všetky náklady dodávateľa súvisiace s plnením
predmetu zmluvy. Cena predmetu dodávky predstavuje konečnú cenu,
vrátane všetkých nákladov súvisiacich s dodávkou predmetu do miesta dodania,
cla, DPH, montáže, zaškolenia obsluhy, vydania východiskovej revíznej správy.
Dodávateľ nie je oprávnený fakturovať žiadne ďalšie poplatky. V prípade, že
dodávateľ nie je v čase podpisu tejto zmluvy platcom DPH, nie je oprávnený zvýšiť
cenu o DPH, pokiaľ sa po podpise zmluvy stane platcom DPH.

3.3 Cena sa uhrádza veurách, na základe faktúry vystavenej dodávateľom, bankovým
prevodom bez preddavkov po riadnom avčasnom plnení dodávateľom v zmysle
prijatej a potvrdenej objednávky.

3.4 Každá faktúra musí obsahovať všetky náležitosti v zmysle všeobecne záväzných
právnych predpisov, v opačnom prípade má objednávateľ právo vrátiť faktúru bez

zaplatenia. Oprávneným vrátením faktúry prestáva plynúť lehota jej splatnosti a táto

plynie odznova odo dňa doručenia novej (opravenej) faktúry.

3.5 Dodávateľ spolu s predmetom dodávky predloží zodpovednej osobe za prevzatie
predmetu dodávky na potvrdenie dodací list v troch výtlačkoch (jeden výtlačok
dodacieho listu pre dodávateľa a dva výtlačky dodacieho listu pre objednávateľa):
dodávateľ jeden výtlačok odovzdá osobe zodpovednej za prevzatie predmetu dodávky
v mieste dodania. Po dodaní predmetu dodávky dodávateľ zašle faktúru s dodacím
listom potvrdeným osobou zodpovednou za prevzatie predmetu dodávky v mieste
dodania v dvoch rovnopisoch na adresu objednávateľa na preplatenie.

3.6 Faktúru je potrebné zaslať doporučene. Pri faktúrach odosielaných ako obyčajná
poštová zásielka nemožno vymáhať úrok z omeškania z oneskorenia preplatenia
faktúry.

3.7 Bankové spojenie dodávateľa, uvedené na faktúre, musí byť zhodné s bankovým
spojením dohodnutým v zmluve: v opačnom prípade má objednávateľ právo vrátiť
faktúru na zmenu bankového spojenia s požiadavkou na novú lehotu splatnosti.

3.8 Lehota splatnosti faktúr je 30 kalendárnych dní odo dňa ich doručenia

objednávateľovi. Za deň splnenia peňažného záväzku sa považuje deň odpísania
fakturovanej sumy z účtu objednávateľa v prospech účtu dodávateľa.
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ČI. 4
Čas, miesto a podmienky plnenia

Miesto dodania je:

Ústav na výkon trestu odňatia slobody
Sládkovičova 80, 974 05 Banská Bystrica
Tel:
Email:

Dodávateľ je povinný riadne dodať predmet dodávky na miesto dodania v termíne
najneskôr do 31.10.2024.

Ak na strane dodávateľa vzniknú akékoľvek prekážky súvisiace s plnením dodávky, je
dodávateľ povinný bezodkladne písomne oznámiť túto skutočnosť s odôvodnením
objednávateľovi.

Dodávateľ avizuje plnenie predmetu dodávky objednávateľovi a zodpovednej osobe za
prevzatie predmetu dodávky minimálne 3 pracovné dni vopred, a to včase od 07:00
hod. do 15:00 hod. a zároveň požiada o odsúhlasenie termínu dodania. V prípade, ak
tak dodávateľ neurobí, objednávateľ nie je povinný prevziať predmet dodávky v deň
doručenia.

Objednávateľ si vyhradzuje právo odmietnuť prevziať celý predmet dodávky
v prípade, ak pri fyzickom prebratí zistí poškodenie časti predmetu dodávky.

Objednávateľ nadobúda vlastnícke právo k predmetu dodávky po jeho riadnom dodaní
dňom jeho prevzatia v mieste dodania.

ČI. 5
Záručný, pozáručný servis a reklamácia

Dodávateľ poskytuje objednávateľovi na predmet dodávky záruku v trvaní 24
mesiacov. Záruka začína plynúť dňom prevzatia predmetu dodávky objednávateľom v
mieste dodania.

Zmluvné strany sa pre prípad vady predmetu dodávky dohodli, že počas záručnej doby
má objednávateľ právo a dodávateľ povinnosť bezplatného odstránenia vady
v prípade, že vzniknutá vada nebola bezprostredne zapríčinená objednávateľom.

Dodávateľ je povinný vyriešiť oprávnenú reklamáciu do 30 kalendárnych dní odo dňa
doručenia písomnej reklamácie.

Ak sa ukáže, že vada predmetu dodávky je neopraviteľná, dodávateľ je povinný dodať
do 14 kalendárnych dní od zistenia tejto skutočnosti náhradný predmet dodávky.

Dňom skončenia záručnej doby tejto zmluvy je dodávateľ povinný poskytovať
objednávateľovi služby pozáručného servisu pre zariadenie.

Dodávateľ sa zaväzuje vykonávať služby pozáručného servisu na základe objednávky.
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Dodávateľ pred vykonaním opravy oboznámi objednávateľa s predpokladaným
rozsahom vykonávaných prác. Cena za objednané a dodané náhradné diely a

spotrebný materiál bude zohľadnená samostatne na základe obojstranne odsúhlasenej
cenovej ponuky.

Objednávateľ odsúhlasí servisný zásah potvrdením protokolu o vykonaní práce
prípadne dodacieho listu, ktoré slúžia ako podkladk fakturácii.

Viditeľné nedostatky predmetu dodávky je objednávateľ oprávnený hlásiť aj ihneď,
resp. vyznačiť na dodacom liste s podpisom zodpovednej osoby v deň dodania
predmetu dodávky. Pri výskyte viditeľných nedostatkoch predmetu dodávky v deň
dodaniamôže objednávateľ požadovať:

5.9.1 odstránenie nedostatkov dodaním náhradného predmetu dodávky za chybný
predmet dodávky,

5.9.2 dodaním chýbajúceho predmetu dodávky.

ČI. 6
Sankcie

V prípade omeškania dodávateľa s dodaním predmetu dodávky podľa čl. IV bodu 4.2
je objednávateľ oprávnený účtovať dodávateľovi zmluvnú pokutu vo výške 0,10 % z
celkovej ceny (fakturovanej ceny) príslušnej dodávky za každý, aj začatý deň
omeškania.

V prípade omeškania objednávateľa s plnením peňažného záväzku podľa tejto zmluvy
je dodávateľ oprávnený účtovať objednávateľovi úrok z omeškania vo výške 0,10 % z
dlžnej sumy za každý, aj začatý deň omeškania.

Uplatnením zmluvnej pokuty nie je dotknutý nárok objednávateľa na náhradu škody,
ktorámu vznikla z nesplnenia povinnosti zabezpečenej zmluvnou pokutou.

V prípade omeškania dodávateľa s odstránením vady predmetu dodávky v
dohodnutom termíne, má objednávateľ právo účtovať dodávateľovi zmluvnú pokutu
vo výške 0,10 % z ceny chybných kusov predmetu dodávky za každý, aj začatý deň
omeškania: nárok objednávateľa na náhradu škody nie je týmto ustanovením dotknutý.

Zaplatenie zmluvnej pokuty nezbavuje dodávateľa splnenia si zmluvnej povinnosti
zabezpečenej zmluvnou pokutou. Zmluvnú pokutu zaplatí dodávateľ do 30
kalendárnych dní odo dňa jej písomného uplatnenia objednávateľom, inak má
objednávateľ nárok uplatniť si u dodávateľa zákonný úrok z omeškania za
nezaplatenie zmluvnej pokuty.

ČI. 7
Náhrada škody

V prípade, ak niektorá zmluvná strana spôsobí druhej zmluvnej strane škodu, zaväzuje
sa ju v plnom rozsahu nahradiť. Zmluvné strany zodpovedajú za škody vzniknuté
porušením zmluvných a zákonných povinností v súlade so všeobecne záväznými
právnymi predpismi platnými v Slovenskej republike.



7.2

8.1

8.2

8.3

8.4

8.5

8.6

8.7

8.8

Dodávateľ je povinný uhradiť aj škody vzniknuté v súvislosti s uplatnením vád počas
plynutia záručnej doby.

ČI. 8
Zánik zmluvy

Platnosť zmluvy zaniká :

a) uplynutím doby, na ktorú bola uzatvorená.
b) po vzájomnej písomnej dohode zmluvných strán.

c) odstúpením od zmluvy.

Objednávateľ je oprávnený odstúpiť od zmluvy v prípade omeškania dodávateľa
s dodaním predmetu dodávky o viac ako 30 kalendárnych dní.

Jednostranne je možné túto zmluvu skončiť taktiež odstúpením od zmluvy
v prípadoch porušenia zmluvnej povinnosti niektorou zo zmluvných strán, ak
k náprave porušenia nedôjde ani v dodatočnej primeranej lehote na poskytnutie
príslušnou zmluvnou stranou na odstránenie tohto porušenia, ktorá nesmie byť
kratšia ako 10 kalendárnych dní.

Ak je druhá zmluvná strana v omeškaní so splnením svojich zmluvných povinností a
oprávnená strana oznámi druhej zmluvnej strane, že na splnení jej zmluvných
povinností naďalej trvá a určí jej primeranú lehotu na dodatočné plnenie, môže od
zmluvy odstúpiť po uplynutí tejto lehoty. Ak však zmluvná strana, ktorá je v
omeškaní, vyhlási, že svoj záväzok nesplní, môže druhá zmluvná strana od zmluvy
odstúpiť bez poskytnutia dodatočnej primeranej lehoty na plnenie alebo pred jej
uplynutím.

Odstúpením od zmluvy zanikajú všetky práva a povinnosti zmluvných strán zo
zmluvy, okrem nárokov na náhradu spôsobenej škody, nárokov na dovtedy uplatnené
zmluvné plnenie, zmluvné a zákonné sankcie a úroky, ako aj nároku objednávateľa
na bezplatné odstránenie zistených vád a plynutie záručnej doby.

Odstúpením od zmluvy zmluva zaniká dňom doručenia prejavu vôle oprávnenej
strany druhej zmluvnej strane. Odstúpenie od zmluvy musí mať písomnú formu,
musí byť doručené druhej zmluvnej strane a musí byť v ňom uvedený konkrétny
dôvod odstúpenia, inak je neplatné.

Zmluvné strany sa dohodli, že zmluva môže byť ukončená aj výpoveďou zo strany
objednávateľa v prípade, ak sa na strane objednávateľa podstatným spôsobom
zmenia okolnosti (napríklad nedostatok pridelených finančných prostriedkov zo
štátneho rozpočtu) alebo zanikne mu potreba objednania predmetu dodávky.
Výpoveď zo zmluvy musí mať písomnú formu a musí byť dodávateľovi doručená,
inak je neplatná.

Povinnosť doručiť odstúpenie od tejto zmluvy, resp. výpoveď z tejto zmluvy podľa
tohto článku zmluvy sa považuje v konkrétnom prípade za splnenú dňom prevzatia
odstúpenia od tejto zmluvy, resp. výpovede z tejto zmluvy alebo odmietnutím
prevziať odstúpenie od tejto zmluvy, resp. výpoveď zo zmluvy. Ak sa v prípade
doručovania prostredníctvom poštového podniku vráti poštová zásielka s

odstúpením od tejto zmluvy, resp. s výpoveďouz tejto zmluvy ako nedoručená alebo
nedoručiteľná, považuje sa za doručenú dňom, v ktorom poštový podnik vykonal jej
doručovanie (usiloval sa o doručenie v mieste uvedenom na obálke predmetnej
zásielky). Zmluvné strany sa dohodli, že pre doručovanie písomností je rozhodná ich
korešpondenčná adresa, ktorá je uvedenáv záhlaví tejto zmluvy.
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ČI. 9
Osobitné ustanovenia

Zmluvné strany sa zaväzujú, že si budú poskytovať potrebnú súčinnosť pri plnení
záväzkov vyplývajúcich z tejto zmluvy a navzájom si budú oznamovať všetky
okolnosti a informácie.

Dodávateľ sa zaväzuje, že bude s objednávateľom bez zbytočného odkladu rokovať o
všetkých otázkach, ktoré by mohli negatívne ovplyvniť proces dodania predmetu
dodávky podľa tejto zmluvy a že mu bude oznamovať všetky okolnosti, ktoré by
mohli ohroziť dohodnutý termín pre dodanie predmetu dodávky v zmysle platnej
objednávky.

Zmluvné strany sa zaväzujú, že si nebudú vytvárať prekážky pri plnení zmluvy
a vynaložia maximálne úsilie a prostriedky na zmierlivé urovnanie sporov. V
prípade, že sa nedohodnú formou zmieru, budú svoje spory riešiť na príslušnom
všeobecnom súde.

Zmluvné strany sa dohodli, že dodávateľ nie je oprávnený jednostranne započítať
akúkoľvek svoju pohľadávku voči pohľadávkam objednávateľa.

V prípade, ak sa akékoľvek ustanovenie tejto zmluvy stane neplatným v dôsledku
jeho rozporu s platnými všeobecne záväznými právnymi predpismi, nespôsobí to

neplatnosť celej zmluvy. Zmluvné strany sa v takomto prípade zaväzujú vzájomným
rokovaním nahradiť neplatné alebo neúčinné ustanovenie novým platným
ustanovením tak, aby ostal zachovaný obsah, zámer a sledovaný účel. Všetky
ustanovenia tejto zmluvy, vrátane jej príloh, je potrebné vykladať vo vzájomnej
súvislosti. Ak sa niektoré ustanovenie stane nevymožiteľným, jeho
nevymožiteľnosťou nie je dotknutá platnosť ostatných ustanovení tejto zmluvy. Na
takéto ustanovenie sa aplikujú ustanovenia príslušných právnych predpisov, ktoré
svojím obsahom a zmyslom najlepšie zodpovedajú účelu sledovanému zmluvnými
stranami pri uzatváraní tejto zmluvy.

Zmluvné strany sa dohodli, že dodávateľ nie je oprávnený bez predchádzajúceho
písomného súhlasu objednávateľa postúpiť pohľadávky, ktoré mu vznikli, resp.
vzniknú v súvislosti s touto zmluvou voči objednávateľovi na tretiu osobu, zriadiť na
ne záložné právoa ani si ich jednostranne započítať.

Zmluvné strany nie sú v omeškaní v plnení si svojich povinností podľa tejto zmluvy
v prípade vyššej moci (Živelné pohromy alebo mimoriadne udalosti, napr. pandémia,
vzbura, štrajk, vojnový konflikt, energetická kríza), resp. zásahu úradných miest, ak
tieto skutočnosti vyššej moci majú preukázateľne bezprostredný vplyv na plnenie ich
zmluvných povinností a zároveň to bezodkladne písomne oznámia druhej zmluvnej
strane alebo sú okolnosti vyššej moci, resp. zásahu úradných miest všeobecne
známe.

Zmluvná strana, ktorá je dotknutá pôsobením vyššej moci je povinná druhej
zmluvnej strany predložiť dôkaz o existencii vplyvu vyššej moci na plnenie jej
zmluvných povinností (napríklad potvrdenie vydané štátnym orgánom). Za
vyššiu moc sa nepovažuje platobná neschopnosť zmluvných strán a štrajk vedený
personálom zmluvných strán, resp. subdodávateľov. Ak sa zmluvné strany výslovné
nedohodnú inak, dohodnuté zmluvné termíny sa predlžujú maximálne o dobu
nevyhnutnú na odstránenie priamych následkov vyššej moci.



9.9 Pri plnení tejto zmluvy môže dochádzať k poskytovaniu a spracúvaniu osobných
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údajov medzi zmluvnými stranami napr. o svojich zamestnancoch, kontaktných
osobách (alebo osobách vo výkone väzby alebo trestu odňatia slobody). Zmluvné
strany vzájomne prehlasujú, že každá z nich bude pri spracúvaní osobných údajov
zabezpečovať súlad s príslušnými všeobecne záväznými právnymi predpismi ako
samostatný prevádzkovateľ, a to nie len vrátane zabezpečenia zákonnosti
spracúvania osobných údajov spoľahnutím sa na vhodný právny základ spracúvania,
dostatočného informovania dotknutých osôb o danom spracúvaní, ak je to podľa
daných predpisov potrebné a zabezpečením primeranej úrovne bezpečnosti osobných
údajov. Z tohto dôvodu medzi zmluvnými stranami nie je uzatvorená zmluva podľa
čl. 28 GDPR.

ČI. 10
Záverečné ustanovenia

Zmluva nadobúda platnosť dňom jej podpisu oprávnenými zástupcami obidvoch
zmluvných strán a účinnosť dňom nasledujúcim po dni jej zverejnenia
objednávateľom v Centrálnom registri zmlúv, vedenom Úradom vlády Slovenskej
republiky, pričom dodávateľ výslovne súhlasí so zverejnením tejto zmluvy.

Zmluva je vyhotovená v štyroch rovnopisoch, z ktorých dva obdrží dodávateľ a dva
objednávateľ.

Ak nie je dohodnuté inak, právne vzťahy vyplývajúce z tejto zmluvy sa riadia
ustanoveniami zákona o verejnom obstarávaní, ustanoveniami Obchodného
zákonníka a ďalšími súvisiacimi všeobecne záväznými právnymi predpismi.

Zmluvné strany vyhlasujú, že túto zmluvu uzavreli na základe ich slobodnej vôle,
zmluva nebola uzatvorená v tiesni za nápadne nevýhodných podmienok, zmluvu si
prečítali, jej obsahu porozumeli a na znak súhlasu s jej obsahom ju podpisujú.

Za dodávateľa : Za objednávateľa :

V Tvrdošovciach, dňa : 5.8.2024 dňa:

Ing. Gabriel Fujas
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